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(TRADUCTION DE LA LETTRE DE MEHDI BEN BARKA ENVOYEE D'ACCRA LE ler JANVIER
1963 A MAHDI ELMANDJRA A PARIS)

Ambassador Hétel
Accra, Ghana

1 janvier 1963
Cher prénommé,

Je t'adresse ainsi qu'a ton épouse Amina mes plus chaleureuses
salutations. Je t'informe du renouvellement de mon intention de publier la
revue africaine maintenant que les choses se sont quelque peu stabilisées dans
le Continent. Je voudrais qu'elle paraisse vers la fin mars, avant ]a
conférence d'Addis Abeba afin qu'elle soit un instrument d'orientation et de
clarification. '

J'ai besoin, pour le premier numéro, d'une étude sur 1'évolution des
voix africaines aux Nations Unies et leur distribution ainsi qu'une analyse
des problémes inscrits a 1'ordre du jour de 1'Assemblee générale - plus
particuligrement ceux de 1a derniére Session - afin que 1l'on tire deux
conclusions :

Premiérement, que l'union politique est actuellement impossible
a cause des sequelles du colonialisme traditionnel;

Deuxiémement, que l'union est possible et essentielle dans le
domaine economique par rapportf% 1'aide etrangere et au commerce.

Je te prie de reflechir a ce sujet. Je te télephonerai
dimanche lors de mon arrivée a Geneve. A bientét,

ton dévoué,

Bgn barka



